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RUSSIAN REFUSAL/OBJECTION IRONIC SPEECH CLICHES WITH REGARD
TO THE CATEGORY OF POLITENESS'
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Abstract. The paper examines Russian refusal/objection ironic cliches and their functioning in speech
communication. The author defines and characterizes the communicative situation of their use. It is proposed to
divide individual and mass culture irony and to consider ironic cliches as a kind of the latter. The Russian refusal/
objection ironic cliches realize face-threatening acts (FTA-s) twice. Firstly, they refer to refusal/objection, and
secondly, they express mockery, ridicule. They belong to the conceptual field of anti-politeness. The paper discusses
the regularities of their formation: hyperbolization and simultaneous existence in two moduses: truth and lie,
i.e. saying “yes,” I do not hide my “no.” The author describes the role relations between the speaker and the
addressee in typical situations of an ironic reaction to a request/assumption. The analysis of about three hundred
examples shows that the speaker expresses or establishes asymmetric relations with the addressee. The scrutiny
resulted in identifying the time period when refusal/objection ironic cliches appeared in modern Russian. The paper
also highlights the strategies for their translation into English. It is suggested that the speech cliches of refusal/
objection are culturally specific and that the pragmatics of their use can be correlated with the laughter culture of
ancient Russia.
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MACCKVYJIBTYPHAS UPOHUS:
PYCCKHUE UPOHUYECKUE PEYEBBIE KJIMIIE OTKA3A / BO3PAYKEHUSA
B ACIIEKTE KATEI'OPUU BEKJIMBOCTH'!

Haranbs T'eopruesna bparuna

TocymapcTBeHHBIH HHCTUTYT pyccKoro sizbika uM. A.C. IlymkuHa, . MockBa, Poccust

AHHOTaIII(Iﬂ. Cratps MOCBAIICHA UPOHUYCCKUM KIIUIIC OTKa3a / BO3paXCHUA U 0COOEHHOCTSM HX (l)yHKHI/IO-
HUPOBAHUS B pequof/i KOMMYHUKaIINH. I[aHO OIpCACICHUC U OITMCaHa KOMMYHHUKAaTUBHAA CUTYyallUs UX UCIIOIb30-
BaHMUs. HPEZ[J'IO)KCHO PasacidATb UHAUBUAYAJIbHYIO U MACCKYJIBTYPHYIO HPOHUIO U TIOHUMATh UPOHUYCCKUEC KITUIIC
KaK pa3HOBUJIHOCTDb HOCHCZ[Heﬁ. HOKa3aHO, YTO OHU JABAXKABI TUKOYT'POKAIOIIUE: OTKa3 / BO3paKC€HNWE U HACMEIIIKA,
HU3ICBATCIIBCTBO. OTO MO3BOJISET BKJIIOYATh X B MTOHSITUHHOE MOJIE aHTUBEXKIMBOCTH. K 3aKOHOMCPHOCTM 06pa3OBa-
HMS TaKHX KJIUIIE OTHECEHBI: MCIIOJIh30BaHNE BHEICOKOM CTEIEHU IpU3HaKa (mnep6on1/13au1/m); OJHOBPEMEHHOC
CYHICCTBOBAHHUE B IBYX MOAYCaX: UCTUHBI U JIKAU (FOBOpH «aa», 1 HE CKpbIBaro CBOCTO ((HeT))). OX&paKTepH3OBaHLI
POJIEBBIC OTHOMICHUA MEXKAY aIpECAHTOM 1 aApCCAaTOM B TUIIMYHBIX CUTYyallUAX HpOHH‘IeCKOﬁ pCaKu Ha HpOCI)6y /
n MPpCANOIOKCHUE: aIpCCAHT BbIPAXKACT WJIKM YCTaHABJIIMBACT ACUMMETPUYHBIC OTHOIICHUS C aIpE€CaTOM. Ha ocHose
© PE3YILTATOB aHAJIN3a YCTAaHOBJICH BpeMeHHOﬁ TNEPUOJ MOABJICHHUA B COBPEMCHHOM PYCCKOM SA3BIKE UPOHUYCCKUX

parunaa H.I", 2025
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KJTUIIIE OTKa3a / BO3paKeHUs. BIJeIICHBI CTpaTeryy UX TISPEBOIOB Ha aHMIMHCKHI S3BIK. BhICKa3zaHO Mpeamnoioxe-
HUE O KyJIBETYPHO! CIIEIU(HUIHOCTH PEUCBBIX KIIUIIIE OTKa3a / BO3PaKEHHUs M O TOM, UTO MparMaTHKa UX yrmoTpeoie-
HUS MOXKET OBITh COOTHECEHA CO CMEXOBOH KynbTypoii JlpesHeit Pycu.

KiroueBble c10Ba: MPOHUYECKHE PEUCBBIC KITUIIIE, MACCKYIBTYPHASI HPOHUS, KATCTOPHS BEKITHBOCTH, KOM-
MYHUKATHUBHAs CUTYaIlWs, POJICBBIC OTHOIICHHS, PeUeBasi SKCIPECCHS.

HutupoBanue. bparuna H. I. MacckynbsrypHast UpOHHUS: PyCCKHE HPOHUYECKUE PeYeBble KIIUIIE OTKa3a /
BO3paKEHHsI B aCIIEKTe KaTeropuH BexIBocTH // BectHuk Bonrorpaackoro rocynapctseHHoro yausepcurera. Ce-
pust 2, SI3pikozHanue. —2025. — T. 24, Ne 4. — C. 53—65. — DOI: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2025.4.5

BBenenue

Wponunueckuii B3IIsA1 HA MUPOIIOPSIIOK ITPO-
THUBOIIOCTABIICH CEPhE3HOMY B3IJIY Ha KYJIBTY-
py u ee pa3Butue. VIpOHHIO MOXXHO ONPENCITHTh
Kak KyJIBTypHYIO arnodaTuky: Hecly4aiHo ¢ Hel
CBSI3BIBAIOT MOHSTHE KOHTPKYIBTYpHI. Bymyun
Ba)KHBIM KYJIETYPHO-SI3BIKOBBIM SIBIICHHEM, HPOHUS
CTaHOBUTCSI OOBEKTOM HAOIIONECHUS U H3yUCHUSI.

HawnGonee n3ydeHHBIMI HA3BIBAIOTCS TAKHE
ACIIEKThI HPOHUH, KaK HICTOPUYUECKHI; (DYHKIIHOHATb-
HBIH (IOMIHAHTA XYyJI0XKECTBEHHOTO HAITPABIICHHS );
WUPOHUS B XYJIOKECTBEHHOM METOJIE, B CTPYKTYpe
KOMHYECKOT0; UPOHUSI B MEKIIMYHOCTHOM OOIIIe-
HUH: OBITOBOM, TEIArOrHIecKOM, MOIUTHYESCKOM
u ap. [IIuBoes, 2017]. UcToprueckuii acekT upo-
HUU OT aHTUYHOCTH 10 XX B. pacCMaTpUBAETCs B
nuHTBHCTHYecKoH pabore [ [Humixuna, 2014]. Upo-
HUSL XapaKTEePU3YeTCsl 110 TIPEIMETHBIM 00JIaCTSIM:
B (pmitocodun, B 3THKE, B IUTEPATYPOBEICHNH, B
CEMHOTHKE, B JINHTBUCTHKE.

[To MHEHHIO HEKOTOPBIX HCCIIENOBaTENCH,
WPOHUU CBOWCTBEHHA DITUTAPHOCTH: OHA OIO3HA-
eTCcsl He BCEMH, W ISl e¢ TIOHMMaHUs TpedyeTcst
YMEHHE CUUTHIBATH CMBICH, TAK KaK B HEH FOMOp
MacCKUpyeTcs o cepbe3HOCTh [3yOKoB, JIncHK,
2020; Ocokwun, 2019]. Ecnu monarath, 9To 31-
TapHOCTh POTHBOIIOCTABIIEHA MACCOBOCTH — TOJI-
KOBaHHE CIIOBA UM APHbLLL KaK ‘TydIIHi comep-
KHUT TaKhe UMILIHKAIMU, — TO B OTHOILICHUH aIl-
PONPUUPYIOIIEH HPOHHIO COBPEMEHHOCTH, Mac-
CKYJBTYPHOW TI0 CBOEMY XapakTepy, BO3HHKAET
ONpE/eNIeHHOE TPOTUBOpEUHE. ITO MPOTHBOPEUNE
MOXKET OBITh pa3pelleHo, eclii JOMYCTHTh CyIIle-
CTBOBaHME JIByX BUJIOB HPOHHH: &) HHANBU/TyaIIb-
HOM, aBTOPCKOI; 0) MacCKyJIbTYpPHOH.

Haeua ®ocrep Yomiec B acce «E Unibus
Pluram» ormedan, 4To MUPOHUS U3 METOHA
KOHTPKYJIBTYPHOH OOpBOBI IIpEBpaTHIIaCh B SIB-
JIeHHe MaccoBor KynbTyphl [Wallace, 1993]. B
OJTHOM M3 MHTEPBBIO OH TAKXKE 3aMETHII, YTO
WPOHHSI TIOCTMOJIEpHA CTajla BCEOOIINM OKpYKe-
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HueM. C paboramu Yoruieca MPUHATO CBSA3BIBATH
MOHSTHE MOCTUPOHUH, & TAKXKe KOHIICTIIIUIO «HO-
BOM HCKPEHHOCTW.

TeHeHMs MacCKyJIBTYPHOU anponpuaniu
uponuu B Poccum crana 3aMerHa yxe B Havyale
90-x rr. XX B., KOrJa B MaccMeaua Hadaad ak-
THUBHO HCIIONB30BATHCS CTEO, B MHTOHAIIMH KOTO-
pOTO MPOHUSI CTAHOBUTCS OJTHOM U3 BEAYIIUX CO-
crapistomux [[youn, 2001, ¢. 170].

B ymorpetenue ciioBo cméd BOILIO B KOHIIE
80-x — magaire 90-x . XX Beka. HarmoHambHbIH
KOPITYC PYCCKOTO sI3bIKa (PUKCUPYET caMoe paHHee
ero ucnonbp3oBanue 1992 romom. PasHbie TosKO-
BbIE CIIOBapW CHAOXKAIOT ¢méh TOMETaMH JHcap-
20HHO€e WU ClleHe, TO €CTh OTHOCAT ero K cyo-
CTaHIIAPTY M ONPENENSIOT KaK: ‘UPOHMUSI, HACMEIII-
ka’ (BTC, c. 1264); ‘nerkast uian s3BUTENbHAS Ha-
cmernka, uponus’ (TCPPP, c. 306-307).

Conmonor .M. Jlyoun xapaktepusyer cTé0
KaK «pa3HOBHIHOCTH IMyOJMYHOI'O HHTEIUIEKTY-
AJIBHOTO 3TaTaXka, KOTOPBIH COCTOUT B TIPOBOKA-
IIMOHHOM M arpecCHBHOM, Ha TpaHU CKaHJaja,
CHMYKEHHH JIFOOBIX CHMBOJIOB JIPYTHX TPYIIIL... Ye-
pe3 MOTUYEPKHYTOE UCTIONE30BaHIE ITUX CHMBO-
JIOB B HECBOMCTBEHHOM MM, MAapOJUNHOM WU
MapolMuyecKoOM KOHTEKCTE, COCTABICHHOM W3
CTEpPEOTHUIIOB JIBYX (TOYHEE, KAK MUHUMYM JBYX)
Pa3HbIX JIEKCUYECKUX ¥ CEMaHTUYECKUX YPOBHEH,
psinos» [youn, 2001, c. 163]. OH ormeuaeT «ObI-
CTpOTY Tiepenaun «cTé00BOro» odpasma ciosec-
HOT'O TIOBEJICHUS» U «IIEPBUYHYIO MaCCOBU3AITUIO
cTé0a Kak HOBOTO “Bceodiero” si3pikay [JlyOuH,
2001, c. 166]. KynbTypHYIO pOJIb HOCUTENEH CTE-
0a OH ONKCHIBACT HE KaK HHHOBAIMOHHYIO, & KaK
STMUTOHCKYIO B COIMOJIOTHYECKOM cMbicie [[ly-
oun, 2001, c. 170], orMeuas B LIeJIOM JCHHIUBHU-
JyaTM3UPOBaHHBIN Xapakrep ctéba [lyoun, 2001,
c. 172]. Ecnu cornmacuThes ¢ TakoW XapakTepuc-
THUKOM cTE0a, TO €ro MOKHO PaccCMaTPHUBATh Kak
OJTHO M3 NPOSIBJIICHUI MacCCKYJIbTYpPHON HUPOHUH.

C mosiBIIeHHEM COIMANIBHBIX CeTel o0mas
TEH/ICHITHS AITPOTIPUAIINY UPOHUH MACCOBOM KyITh-
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TypO! YCUJINNIACh, B YaCTHOCTH BO3HUKIIM HOBbIE
HWHTEPHET-)KaHPbI MOCT(HOIBKIOpa, BOCIIPOU3BO-
TSI e UPOHIMYECKUN B3I HA MUP: IHPOXKKH,
nopotku [Kosmosa, Kponrays, 2024], nemoru-
BAaTOPHI, aTKPBITKH, CTUIIKH Mabinuka «Buxy
pudmMbD 1 1p. HTEpecHOE pa3BUTHE MOy YHIIN
KOMMeMopaTuBHBIE pakTuku. B 90-x rr. XX B.
OBUT yCTaHOBIICH NMaMATHUK Ykuky-IIbIKHKY.
3TO cTano HauajJoM MacCOBOM YCTaHOBKH B pa3-
HBIX TOpOJaX UTPOBBIX, UPOHUUECKUX TaMATHHU-
KOB, YTO ITPHUBENO K MOTUPUIMKAIIUU CAMOTO O0-
HATUA naMaTHuKa [bparuna, 2024al].

Taxum 00pa3oM, IPUMEPHO CO BTOPOH TOJIO-
BUHBI XX B. UpoHUS, KoTopyto A. briok B 1908 1. Ha-
3Bal «OOJIC3HBIO JIMYHOCTH, OOJIE3HBIO WHIMBHU Tya-
nsmay [brok, 1962, ¢. 349], craHOBUTCS OMHOM 13
BaYKHBIX COCTABHBIX YaCTEH MACCKYJIBTYPBbI, CEpUii-
HO THPaKUPYEMOI B pa3HBIX TUCKYPCHBHBIX IPaK-
TUKax. {151 COBpeMEHHOH KOMMYHMKALMH, BKIIIOUast
PEYEBYIO KOMMYHHKALMIO, XapaKTEPHO COCYLIECTBO-
BaHUE IBYX BUJIOB UPOHUU: aBTOPCKOM, HHIUBHITY-
aJIbHOM 1 MaCCKYJIBTYPHOM, CTEPEOTUITHOM.

B ortnuume oT aBTOPCKOM MAacCKyJIbTypHas
WPOHUS TpecKa3zyeMa, a UPOHUYECKast peaKiius
Ha OMpeAeNieHHYI0 KOMMYHHKAaTUBHYIO CUTya-
U0 / KITacc CHTyalluid crepeoTrmnHa. [Ipu Boc-
MIPOM3BOICTBE UPOHMUYECKOHN PEaKINH MOSABIISAET-
Cs1 BOBMOYKHOCTD HCIIOJIB30BaTh OIpEeTIeHHbIE
«3aTOTOBKH»: BepOalibHbIC, BU3YalIbHbBIC, BEp-
0anpHO-BU3YalIbHBIC | 1p. B peueBoii KoMMyHU-
Kallu¥i TAKUMU «3arOTOBKaMMU» CTAHOBSTCS HPO-
HUYECKHE PEUeBble KIIHIIE.

Pe3yJ’ILTaTbI u 06cym21eﬂne

Hponuueckue peuegvle xnuue
KaK 0OuH u3 6U008 MACCKYIbMYPHOU UPOHUU

Hponnueckne KIHIIe SBISIOTCS OTHUM U3
BHUJIOB peueBbix kiuiue [bparuna, 2023]. Iloxg
UpOHUYeCKUMU peyesbiM Kauuie OyaeM TOHH-
MaTh COPMUPOBAHHBIE TIPU TIOMOIINA UPOHUH /
HACMEIIKH OIHO- © MHOTOCIIOBHBIE IMAJIOTHYEC-
KH€E eIMHHUIIBI, YCTOWYMBO U CTEPEOTUITHO BOCIIPO-
W3BOJMMBIE, BEICTYMAIOMKeE (KaK IIPAaBHIIO) B Ka-
YEeCTBE OTBETHOM PETLIMKH, TPAarMaTUIeCKu CBSI-
3aHHBIC C KOHKPETHBIM PEYEBBIM aKTOM, C KOHK-
PETHBIM KJIACCOM KOMMYHUKATHBHBIX CUTYalIuH.

Hponndeckue peueBble KIHUIIE JTUIICHBI
TaKUX Ka4eCTB KMBON MPOHUH KaK: JIBYCMBICIICH-
HOCTb, CTIOHTAHHOCTD, co3aromias «3hGeKT He-
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TPUBUAITBHOW KOMOMHAIIUH S3BIKOBBIX SJIMHHUIL B
BhIcKa3piBanmmy» [[nnuxuna, 2014, c. 98]. Kom-
OMHALNS S3BIKOBBIX SAWHUI] B HUX TPUBHAIbHA:
OHU CTEPEOTHUITHBI, KOHCTPYUPYIOTCA IO OIpese-
JICHHBIM MOJIEJISIM, BOCIIPOU3BO/ISITCS B TOTOBOM
BHJIE U HE COJIEP>KaT HOBU3HBI.

Pasrpannyenue aBTopckoi, UHAUBUlyalb-
HOW U MacCKYJIBTYPHOW HPOHNH, KAK KAYKETCsL, CHU-
MaeT TMCKYCCHOHHBIN BOIPOC O TOM, MOKHO JTU
peueBbIe KIUIIIE, HCIOb3yeMble KaK PEaKkI[uy Ha
npockOy, HanpuMep: A 6onvuie mol HUue2o He
xouewv? Mepowcu kapman wiupe! — OTHOCUTH K
MPOHUYECKHM.

O.I1. EpmakoBa, orMeuasi «rpy00OBaTOCTh
MOJJOOHBIX €AMHUII, paccMaTpUBala X Kak 0Co-
OBIl THIT UPOHUYCSCKUX BhICKa3bIBaHMii | EpMako-
Ba, 2005, c. 33]. M. A. lllapoHoB, onuckIBas Ha-
CMEILIKY ¥ HPOHHIO, TAKOKe XapaKTeprU30BaJ UX KaK
HacMelUTHBEIe W/mwiH upoHudeckue [lllapoHos,
2004]. D1oif ke TOUKH 3peHUs MPHACPKUBACTCS
K.M. lunmuxuna [nninxuna, 2024].

Hanpotus, 1.b. IllaryHOBCKMY Takue eau-
HUIIbI HE OTHOCKJI K CUTHAaJaM UPOHUH (TepMUH
Baiinpuxa [Baiiapux, 1987, c. 79]). On onpene-
JISUT MX KaK UPOHHYECKUE, HCKITIOYUTEIbHO HCXO0-
ISl U3 UX TIPOUCXOXKICHMSI, TToJIarasi, 4To >KuBast
WUPOHHS B HUX OTCYTCTBYeT. Dpaza A bonvuie mul
HUYe2o He xoueuwib? — 3TO NMPAMON M HEIBYC-
MbIcTeHHbIH oTka3 [[LlaTyHoBCKMit, 2007, c. 344].

HWponrdeckue Kiuiiie, OTHOCUMBIE K MACCKYITh-
TYPHOUH UPOHWH, JIMIIEHbI CBOMCTB MHIMBUyaIbHOM
(>KHMBOIT) IPOHWH, HO OHH COXPAHSIIOT B ce0e MHTEH-
LUI0 HACMEIIKUA U HCIONB3YIOTCS ST OCMESHHS,
nzznesatenberBa. COOCTBEHHO CMEXOBOW AP QeKT
TaroKe TPaHC(HOPMHUPYIOTCS B KCIIPECCHIO M CITY-
XKaT ISt BBIpAsKEHHsT KOHQIIUKTHOTO aHTUBEKITUBO-
TO TOBEAEHUA. JTO, B YaCTHOCTH, TIOATBEPKAAET
coOpaHHast HaMH Ha 0cHOBe HarmonansHOro kop-
myca pycckoro si3bika (HKPS) xommekuus npume-
POB 001MM 00beMoM 0k0J10 200 eTUHHII.

OTnuune aBTOPCKOM, KUBOH HPOHUU OT
MacCKyJIBTYpHOM, MepeaaBaeMoi Mpy MOMOIIU
KITUIIIEe, MOYKHO TPOWJUTIOCTPUPOBATH TUAIOTOM
Ocrana Bengepa ¢ 6ecripu3opHbIM:

(1) B monoBuHe 1BEHaIIATOTO C CEBEpO-3ariaja,
€O CTOpOHBI AiepeBHU UMapoBku, B CTapropo/ Bouien
MOJIOZION YeNIOBEK JIET ABAIIATH BOCEMH. 32 HUM Oe-
xai 6ectipusopubiid. ! — Beceno kpuuain oH. Jait
JiecsTh koreek! Momosioi 4eoBeK BBIHYI U3 KapMaHa
HAJIUTOE SIOJIOKO U MOfIall €ro OECIPU30PHOMY, HO TOT
He oTcTaBall. Toryia nemexon OCTaHOBHUIICS, MPOHUYE C-
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KH TIOCMOTPeJI Ha MAJIBYUKA U BOCKIUKHYI: MokeT
ObITD, TeOE AATH elle KJII0Y OT KBAPTHPBI, I71e AeHbIH
JexaT? 3apBaBIuniics OCCIIPU30PHBIH MOHSUT BCIO Oec-
TIOYBEHHOCTH CBOUX ITPETEH3HMI U HEMEUIEHHO OTCTal
(Mned N.A., Ilerpos E.I1. /IBeHamuaTs CTYIbEB).

®pa3za, kotopyto mpousHocut Ocran bennep
U KOTOpasl BIIOCJIEACTBUU CTaJla KPbUIATOH, Ipe-
BPaTUBLINCH B KJIHIIIE, B JAHHON KOMMYHHKATHB-
HOW CUTyal[uy — IPUMEP aBTOPCKOM UPOHUH, ITPU-
YeM HEJIBYCMBICIEHHOM. beclipu3opHbIil BocIpH-
HHUMAET €€ OJAHO3HAYHO KaK OTKa3, MEHSSA CBOE
MIOBEJCHUE, TO €CTh IPEKpallas Ha30WJIMBbIE
npockObl. Eciin Ol Bennep orBeTHn Manpduky:
Hepoicu xapman wupe, TO, BEPOATHEE BCETO,
(dpasza umena Obl TOT ke 3 deKT, HO ee mpu 3TOM
HEJb3sl CYUTATh aBTOPCKOM: OHA CTEPEOTHIIHA.
3T0 — mpyUMep MacCKyJIbTYPHOW MPOHHH, BBIpa-
JKEHHOH IIpU TOMOIIM PEYEBOro KIHUIIE OTKa3a.

SIBnsssCh KOMMYHMKaTUBHBIMU WUPOHUYEC-
KHMH «3arOTOBKaMU» U BBICTYyNAsl KaK MPOAYKT
MaCCKYJBTYPBI, TAKHE KJIUIIIE TIO3BOJISIOT JTIF000-
My HOCHTENIO SI3bIKa OE30THOCHTENHHO K €ro
CIIOCOOHOCTH UPOHHU3UPOBATH IPUMEPHTH Ha ceOst
MacKy UpOHUKa.

(Dyukuuonupoeanue peueenvlx Kauuie
npu CROHmMAHHOM IKCRpPECCUBHOM
omkaze / eo3pajrcenuu
6 acnekme Kamezopuu eeixciueocmu

DKCIpPECCUBHBIE CIIOHTAHHBIE OTKA3bI / BO3-
paskeHue, BBIPAKEHHBIC PEUEBBHIMH KITHIIE, MO-
T'YT TIOAPA3AEIATHCS Ha MPSMBIC B HPOHHYECKHE.
OO1ast KOMMYyHHKATHBHAS CHUTyallHs IOIpasy-
MEBaeT, YTo ‘anapecaHt (TOT, KTO OTKa3bIBaeT /
BO3pa)kaeT) B SMOLIMOHAIBHON (DOpMe BhIpaka-
eT 1100 HEeXENaHHe UCIIOIHUTD IPOCKOy / Tpe-
OoBaHmMe ajpecara, JIM0O Hecoraacue ¢ TeM, YTO
OH CcKa3zai .

[Ipu mpsiMoM oTKa3e / BO3paKEHUM OOBEK-
TOM 3MOITHOHAILHOTO PEArMPOBAHUS CTAHOBUTCS
npockOa / mpemonokenue aapecara. Otkas / Bo3-
paKEHHE BBIpaXKAeTCsl C MOMOIIBI0 Kiuie: He-
mywixu! U ne nooymaio! Hu 3a umo! U peyu 6vimo
ne moxcem () Uzbasv(me) (/) Yeonv(me) (!), Kax
ovt He max (!) Huueco noooornozco (/).

I[pu oTKa3e-OTHOIICHUH / BO3PasKEHUHU-OTHO-
IIIEHHH 00bEKTOM AMOITHOHAILHOTO PEarupOBAHIUS
CTAHOBHTCSI HE TOJBKO MPOCK0a / IPEATIONOKEHHE,
HO TaKXe M JIMYHOCTh CAMOT0 a/ipecara, KOTOPBIi
mojJiBepraercs ocMesHuro. Hampumep, ucnons3y-
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torcst kiuie: Creuty u naoaio (!) Pazsoescancs (1)
Cnyea noxopnutii (/). Ilpn oTKa3e-OTHOIICHUA a1-
pecaHT JeMOHCTPHUPYET ITPEBOCXOICTBO HAJl aJipe-
carom. Jlomyckasi HACMEIIIKY, U3/IEBKY OH BBIpa-
KaeT HeyBaKEHHE K COOCCETHUKY.

Otka3-oTHOIIEHNE / BO3payKEHHE-OTHOIIIe-
HUE BOIUIOMIAIOT B cebe MOJIeIb peueBoOi arpec-
CHH, KOppeIupylollei ¢ rpy0oocThio. Yke cama
CHUTYyallusl OTKa3a CO3JaeT Yrpo3y COLHaIbLHOMY
JIUILY aJipecaTa: B HEKOTOPBIX KyIbTypax MpHHS-
TO B Cllydae OTKa3a yrnoTpeOisiTh MaKCHMaIbHO
CcMSITYeHHBIE OPMBIL. 3/1eCh e B IOMOTHEHUE K
COOCTBEHHO OTKa3y MPOUCXOTUT TAKKE HPOHU-
YecKoe BO3/IEHCTBUE Ha COLUAIIBHOE JIUIIO aJipe-
cata. MpoHn4eckue KIHIIE, TAKUM 00pa3oM,
SIBTISIFOTCS JIBAXKIBI IMKOYTPOSKAIOIIMMU: OTKAa3 /
BO3pa)KEHUE M HACMEIlKa, H3/1eBaTeNbcTBO. Ha-
psily c UMIIEPaTUBHBIMHU PeYeBbIMU KJiuie [ bpa-
runa, 20240] u pertnkamu-noBTopamu [bparu-
Ha, [Ilaponos, 2019] oHE MOTYT OBITH BKJIFOUEHBI
B MMOHATUHHOE MOJIE AHTUBEKITMBOCTH, TTO/IPa3y-
MeBarollell co3HATENbHOE HAapyIICHHE MpaBui
BE&XJIMBOTO 001IeHMsI. C UX TOMOIIBIO aJpeCaHT
BBIpaXKaeT WIH YCTaHABIMBAET ACHMMETPUYHBIE
OTHOIICHHUSI C aIpECaTOM — 00BEKTOM UPOHUYEC-
ko# peakuuu. Cp.:

(2) — Tor1 ué, ve Bpybaemibes, uto au? [oBopro xe:
cnenry! /lensru napaiit! — Koneuno, pazoexxasicst psiMm. ..
(OmeBHeB @.M. 3anucku Oykunucra // Kosuer);

(3) — Kynu mHe ogHOKOMHaTHYO. Mim a1y pas-
MeHsieM. — Ara, pa3MedTaJcs, — OTBETHIa 305 B TOH
emy (MsicaukoB B.A. Bonxa);

(4) [Unbs (myx, 33)] Yxomu, roBopro! [AHTOH
(Myx, 18)] cniokoitno) Ceiiuac. Yiiny. llInypku noria-
sKy. MoXXeT, MHe TyT IOHpaBWJIOCh. bel, ecru xouenrs.
He notimy (Konsima H.B. Porarka);

(5) Heyxxenu BbI He XOTHTE CO MHO# BBIITHTB H3-32
3TON HecuacTHOM kpoBatu? bynb ona npoksiara! [la uto
BbI! — BOCKJIUKHYI 1. — 51 0 Helt naBHO 3a0bu1! Tak a1 1
TIOBEPHJL, — 3aMETHJI OH CKETITUYECKH, — HO YTO IeNaTh!
(Uckannep ®.A. Myku coBect, i baiickast KpoBath).

B coOpaHHOI HaMHU KOJIJIGKIIMY HACUUTHIBA-
ercsi Oollee COpOoKa HMPOHMUYECKMX PEUEBBIX KIU-
11e 0TKa3a / Bo3pakeHus, (POPMHUPYIOUIUX MOHS-
THHHOE 10JIe AaHTHBEXIJIMBOCTH M OKOJIO TPEXCOT
CIIOBOYIIOTpEOICHHH, M3BJICUCHHBIX U3 Harmo-
HAJIBHOTO KOPITyCa PYCCKOTO SI3bIKA.

Crenyer ipy 3TOM OrOBOPUTHCS, YTO HPO-
HUYECKUE KIUIIE TaKKe MOTYT HE BBIPAXKATh
arpeccuu, MapKUpys KPUTHYECKOE OTHOIIICHHE K
camomy cebe (CaMOKpHUTHKA) W HedopMallb-
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HOE JPYXKeCKoe o0IIeHHe. ITo — o0I1ee mpaBu-
JIO CMSITYEHH S OTPHUIIATEILHOW OLIEHKH Y JIEKCH-
YECKUX €IMHUII IpH apecaruu: 1) k camomy cede
— A woxonaouwlll 3aay, A 1acKO8bI Mep3asey
(DaneeB M., Cekauepa U. lllokomaaapiii 3as1);
— Tocnoou, kaxas s uouomkal; 2) K OMU3KOMY
yenoBeky — Hy, cobaxa, He 3abwvigaiica. Ilo-
MHU, YO Mbl MOSL JHCeHAa U YMO 51 MO2y mebsl
Kadcowlll OeHb depe3 NoAUYuro 8blmpedosams.
(UexoB A.IL Ilucemo Kuunmep-Uexosoit O.J1.,
1 u 2 pespans 1903 . SAnTa).

CwMmsirdeHHoe ynoTpedIeHne HPOHHYECKHX
KITUIILIE MOYKHO IPOHJUTIOCTPUPOBATH CIIETYIOIIH-
MU IPHMEpaMH, cp.:

(6) Hy na, B3siy1a aBUaKOMITaHHSI KPETHUT y OaHKa,
KOTOPBIH XOIUII B TIOOMMYHUKAX Y MUHUCTpa (PHHAH-
COB, B3sUJIa 110/l HEOOIBIION POEHT — TaK BEb U 3TOT
MIPOLIEHT HbIHYE He oTaamb! Jlymanu — 3a rox oTo-
obeM. Kak ke, pasmeutasncst! 11 Ha Koii 11 HaM Te-
nieps HoBbIe camorteTsl? (Kantop M.K. B Ty cropony);

(7) TonbKo XO3SIMHY 3TOH JIOIIA TN KAKOE JIEJI0 110
Hamux Turpos?! Ha dem oH 3aBTpa x11€0 pa3Bo3uTh
Oymet? MOXeT, JIydIle HOMPOCUTL? — ¢ HaACKIOU
cripoct Monuc. A Bapyr npoaanyt? Ara, 1ep:u Kap-
MaH mmpe, npoaaayt! JIoroHAT u ele 100aBsT, — cKa-
3an s yoexnenHo (3anamnbiii B.M. Puck. Bopb0a.
JIr060Bb).

B nepBom mpumepe npuCyTCTBYET CaMo-
WPOHUS, BO BTOPOM — IIPUBOIUTCS (PparMeHT pas-
roBOpa MEXIY APY3bsIMHU.

06pa3osanue UPOHUUYECKUX peuesblx Kiauuie
omkaza / 603PANHCEHUA

Otmeuaemblie riiocopaMu U JIMHTBHUCTA-
MU 00IIiie CBOWCTBA HPOHHUH OTPaKCHBI B HEKO-
TOPBIX 3aKOHOMEPHOCTAX 00pa30BaHUsI HPOHUYEC-
KHX KJIWIIe. Bo-mepBbIX, 3T0 — UCIOIb30BaHUE
BBICOKOM CTETICHU ITPU3HAKA: HPOHHS HE JTIOOUT
ymepenHoctu [Butrenmreiin, 2018]. B peun ona
MOJKET OBITh B CaMOM OOO3HAYCHHUH IMPH3HAKA
(l'enuit! Ilpexpacno! Yyonoui! u T. 11.), HO Yac-
TO BBIPAYKAETCSl COUCTAHUEM C HHTEHCU(DUKATO-
pamu (Ouens muno! Ilompsacarowe unmepec-
noui!) [Epmaxoa, 2016, c. 138]. Bo-BTopsIx,
WPOHMS OJTHOBPEMEHHO CYIIECTBYET B JBYX MO-
Jycax: UCTHHBI B JDKU. «VIpOHHS B OTIIMYHE OT
oOMaHa He MPOCTO CKPBIBAET UCTUHY, HO U BHI-
paxaer ee... CyIIHOCTh UPOHHH 3aKITF0YACTCS B
TOM, YTO 5, TOBOPS “ma”, HEe CKPHIBAIO CBOETO
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“HeT”, a UMEHHO BBIpakalo, BBIABIIAIO eroy [JIo-
ceB, 1966, c. 73]. «B upoHuu ucCTHHA U JTOXb
HE COCTaBJISIIOT MPOTHUBOIMOJIOKHOCTHY |[BaitH-
pux, 1987, c. 76].

PaccMoTpuM oOmiue 3aKOHOMEPHOCTH
00pa30BaHUs UPOHUUYECKUX PCUEBBIX KIIHUIIIE
OTKa3a / BO3paKeHHUS.

3akonomepHocTh 1. ‘Tunepbonusupo-
BaHHOE M, KaK €ro CileiCTBUE, a0CYpAHOE «Ia»
O3HaYaeT «HeT»’, Cp.:

A. ‘TunepOonu3oBaHHas JEMOHCTpPAIUs
a/IpECaHTOM YCEpJIUsS U CKOPOCTH BBITIONHCHHS
MPOCHOBI MJTH TOTOBHOCTH MTHOBEHHO COTIACHTh-
Csl C TIPEATONIOKEHUEM : he2y u cnomulkarocy;
Cnewy u naoarw; Bce oena o6powy; Hy yoc
saempa; Torvxo | Lla wnypku noenaxcy; lla /
Ll]ac; Torvko wmans noomsny;, Tax s u + rna-
TOJI TIPOIIL. BpeMeHH (cxazan / cnen | omeemun),
Pasbeorcancs; Pasnemencs; Pazoecuancs.

b. ‘TunepOonuzoBanHas JeMOHCTpAIHS aJl-
PECaHTOM JKeJTaHHsI, TBEPIOr0 HAMEPEHHS BBIMOJI-
HUTb IPOCKOY, 0J1aroAapHOCTH 3a IMPOCHOY HITH I'0-
TOBHOCTh MTHOBEHHO COTJIACHTBCS C ITPEIIITONIOMKE-
HueMm’: brazodapio nokopro | nokopno 6naco-
dapro (!); Bero arcuznus meuman(a) (!); Kax orce (7);
Ouenv nHaoo /nyscno (!); Cnyea noxopuutii (/).

B. ‘Coser aapecaTy TIIATEIBHO MOATOTO-
BUTHCS K MUCTIOJTHEHHIO ITPOCHOBI: THITEPOOIM3aIIns
JICHCTBHSI, COMPOBOXKIAIOIIETO TAKYIO MOJTOTOB-
Ky’: Heporcu kapman (wupe) () Hwu oypaxa (/).

3akoHoMepHOCTbL 2. ‘Bompoc: MoxeT
OBITh TPENYNPEAUTEILHO BEXKIIUBBIM, HO KOCBEH-
HO YKa3bIBAIOIIMM Ha YPE3MEPHOCTH MPOCKOBI MITH
HEPEeaTMCTHYHOCTh IPEITIONIOKEHHUS, YTO O3HaYa-
eT Hecomtacue’, cp.: Meumsl, Meumsl, 20e 8aula
cradocmu? Hlymumo useonume? Camviii X
(ymuorid, xumpwiid, kpymotu cmensii...), ( 0a?)
A bonvue mol Huyezo He xoweuwiv? A mopoa
(poorca) ne mpecnem? A ne caunnemcs?

3akoHoMepHOCTH 3. ‘YTBep)KIEeHHE: MO-
T'YT HCIIOJB30BATHCS CIIOBA ¢ 00pa3HOW ceMaH-
THKOH, YKa3bIBaIOIIHME Ha YPE3MEPHOCTD IIPOCHOBI
WM HEPEaTUCTUYHOCTh MPEANONIOKCHHUS, YTO
o3HauaeT Hecomnacue’, cp.: Euye ueeo 3axomen (/)
Kupno 6yoem (/) Hawnu oypaxa (!) Pazmeu-
mancs () Packaman 2yowr | eyouwu () Xopo-
wez2o nonemroucxy (/)

B rpynmne npuMepoB, WITFOCTPUPYIOIIUX
3aKOHOMEPHOCTH 1, ajpecaT B OTHOIIEHUU aj-
pecaHTa JAEMOHCTPHUPYET OeCIpPeKOCIOBHYIO
CBEPX-yCIYXKJIUBOCTH (A); SK3aIBTHPOBAHHYIO

ST —
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0IaroapHOCTh, MOIEP)KUBAEMYIO BOCKITHIIAHH-
em uHTOHanwueil (b); 3aunTepecoBaHHOCTH B pe-
3yabTaTe, MOJACPKUBaeMyH0 (a0CypIHBIM) CO-
BetoM (B). B mpumepax, peanusyromux 3aK0HO-
MEpHOCTS 2, aJipecart Mo OTHOIICHHIO K IPOCcK0e /
MPEMONOKEHUIO aJJpecanTa MPOSBIISET BhIpa-
KEHHBIH B (hopMe Bompoca ckericuc. B mpume-
pax, BeIpaKaloNuX 3aKOHOMEPHOCTH 3, ajipecat
MepeacT ¢ MOMOIIBI0 PEUEBBIX KITHIIE JIETKOe
BO3MYIIICHUE.

WpoHudeckue Kuiie, TaKAM 00pa3oM, IIpH-
JIAFOT BBICKa3bIBAHHIO DKCIIPECCHIO, OCHOBAHHYIO
Ha KoMH4YeckoM 3ddekre. OHU MCIONB3YIOTCS
JUTSl BBIPQ)KEHHSI TPEHEOPESKUTENLHOTO OTHOIIIE-
HUS aJpecaHTa Kak K caMo¥ mpockOe / caMomy
MPEATOIOKEHHIO, TaK U K azpecaty. [Ipenebdpe-
KEHUE BBIPAXKAaeTCsl HE MPIMO, a MO Pa3HBIMH
MacCKaMH, 4TO COIJIaCyeTcs C OOLMMH CBOHCTBa-
MU T€ATPaJIN30BAHHOCTU U JUAJIOTUIHOCTH UPO-
Huu. VpoHus paccMaTpuBaeTcsl Kak si3bIKOBast
MUCTH(HKAIUS, TPH KOTOPOH HPOHU3UPYIOIIUH
HaJIeBaET pa3HbIC MACKHU: TITYTILA, HEBESK/IBI, HAM-
BHOTO M JIOBEPYHBOTO YeNOBEKa, MOJUIOTO, TITy-
o-BOCTOpKeHHOTO U npyrue [Epmaxosa, 2007,
c. 226]. COOTBETCTBEHHO MPOHUYECKHE KIIHILE
YUYaCTBYIOT B CO3JIaHUM 00pa3a 4yejoBeKa orpe-
JICTIEHHOT'0 IICUXOTHUTIA.

Hepapxuueckue omnouwenus
MeHcoy aopecanmom u aopecamom
6 cumyayuu upoHuU4ecKoil peaxyuu
6 omeem Ha npeonoocerue / nPocvLoy

HcxoaHo porneBble OTHOMICHUS MEXAY aj-
PECaHTOM H aJpecaToM MOT'YT COOTBETCTBOBAThH
(0OBEKTUBHO UJIM CUTYaTHBHO) Pa3HbIM MIO3UIIH-
SIM B pa3HBIX UEPAPXUSIX, HATPUMED: HAYaTbHUK —
MTOTYMHEHHBIH (aIMUHUCTPATUBHAS Hepapxusi);
CTapmnii — Muaamuii (Bo3pacTHas Hepapxusi);
a0bro3ep — JKepTBa aObro3a (TICHXOJIOrHYecKas
Hepapxus) u Jp.

Takke agpecaHT M ajpecar MOT'YT Haxo-
JMTHCSL B PaBHBIX MMO3UIUIX, HAIPUMED: OJIHO-
KJIACCHUKH, MIPHUSITEINN, KOJUIETH 10 paboTe U Jp.

PaccMotpum pasHbie posieBble OTHOLIEHHS
MEX]y aJIpeCaHTOM U aJpecaToM B TUIHUYHBIX
CUTYyaIMsIX HPOHUYECKON PEaKI[MH Ha IPOChOy /
MIPeanoIoKEHHE.

1. Ecnu anpecatoM siBIsieTcs JIUIO, 3aHH-
Maroniee 0oJjiee HU3KYIO TIO3HIIUIO B HEPaApXUH
(amMUHUCTPAaTUBHOMN, BO3PACTHOM, IICUXOJIOTUYEC-

—— 5 Q

KOH M T. JI.) MJIM KaK-JIM0O WHAaYe 3aBUCHMOE OT
aJipecaHTa, TO UPOHHYECKas peaKklus BbIpaKka-
€T TIPEBOCXOJICTBO aJ[pecaHTa HaJl aJipecaToM.
MoryT BKJIFOUAThCS TAKKE OBENEHYECKUE CTpa-
TErMU KaK M3JI€BAaTEIbCTBO, IIyMiieHue. Pa3ro-
BOP HJIET «CBEPXy — BHHU3». AIIPECaHT CTaBUT
aJjpecaTa Ha MECTO: «BCSK CBEpPYOK 3Hail CBOM
LIECTOK», CP.:

(8) Haranss (pazmsiuwisiem). BooOiiie 3To uzes. ..
[Mu¢-nad — n HuKakmx npodiem!.. CTpenser, 1 ¢ KpoB-
JIM Ha CTOJI HAYMHAET Te4yb BTOpas cTpyiika. CKyisieB
(¢ becnoxoticmeom u Hadedxcoot). Tl Tak Bech Oapa-
0aH paccrpensenib... Hatamnbs (orcecmro). Pa3meuran-
csa!.. Cmeercs, [Ilaxosy. [Toiiau, Muxa, cs/1b K CTOIY,
BBITICH C HUM ITOCOIIOK Ha TOpokKy!.. (Bomkor A.A.
JlukBunaropst // 3e3na. 2001).

OO01Iyt0 KOMMYHUKATUBHYIO CUTYaIHIO
MOKHO OXapaKTepHU30BaTh CIIETYIOIIM 00pa3oM:
“5I cauTaro TBOE MPEANOIOKEHHE HE COOTBETCTBY-
IOIAM pEaJbHOMY IOJIOKEHUIO JIeN, TBOKO
pock0y — ep3koit. CBOE OTHOIICHHUE ST BRIPAXKaI0
C TIOMOIIBIO HPOHUYECKOW PEaKIHH, KOTopasi Mo-
XKeT ObITh OCKOPOUTENBHOM [UIst TeOs U KoTopast
MOKAa3bIBaET MOIO TOTOBHOCTH HTHOPUPOBATH TEOS
W/WIK TBOE BBICKa3bIBaHUE .

2. Ecnin agpecaToM sBIIsSIeTCs JTUIO, 3aHH-
Maroliee 0oiee BBICOKYIO TIO3UIIHIO B HEPAPXUH
(amMUHUCTPAaTUBHOMN, BO3PACTHOM, IICUXOJIOTUYEC-
KOH | T. J.) W/HUIK aJipecaHT MHa4e 3aBUCHT OT
ajzipecata, TO UPOHUYECKAsI PEaKIHs BbIpaKaeT
MPOTECTHOE, Jiep3Koe noBeneHune. PasroBop naer
«CHH3Y — BBEpX». Borpeku ycraHoBIeHHBIM HOp-
MaM WJIH CIIOXHBIIUMCS OOCTOATENBCTBAM aI-
pEeCcaHT JEMOHCTPHUPYET CBOH IIPOTECT, CBOIO
HE3aBUCHMOCTh OT ajipecara, cp.:

(9) — Kats1, o4eHb X0OpoIIo, YTO ThI IPHIILIA, —
001po MPOROHKKI ALt MuTs. — ThI BOT YTO, THI HAM
Kaproluleuku cBapi. <...> Katio naxe 3atpsicio ot Oe-
meHcTBa. — Celfuac, pazdexxanach! — ciagocTpacTHo
mpomrentana oHa. — Kapromeuku emy... A Hy — BOH!
Bce— Bon! — Hy U Mos101€e:kb HbIHYE MOLIIA, — CKOP-
6no 3arosopui Komsu (Tporuna T.M. Huxkorna He ro-
BOPH «HaBCETIa»).

OO01Iyt0 KOMMYHUKATUBHYIO CUTYaIUIO
MOXKHO OXapaKTepU30BaTh CIEAYIOIIUM o0pa-
30M: ‘Bomnpeku TBOMM O)KHUJAHUAM 5 HE UyBCTBYIO
K TeOe IOUTEHMsI, YBaKCHHUS ¥ HE CUHUTAIO, YTO Y
MEHsSl eCTh Kakue-IuOo 00g3aTenbCcTBa Mepe
T0o0O0H. CBOE OTHOIIIEHHUE S BHIPAXKAIO C MOMO-

Becmuux Bonl'V. Cepus 2, Aszvixosnanue. 2025. T. 24. Ne 4



IIbI0 MPOHUYECKOW PEeakMu, KOTOpask MOXET
OBITb OCKOPOUTENBHOM 1isi TeOsl M KOTOpast To-
Ka3bIBA€T MOIO 'OTOBHOCTh UTHOPUPOBATH TBOC
BBICKa3bIBaHUE .

3. Ecnu agpecaHT u ajipecat HaxoasaTcs Ha
paBHO3HAYHBIX TIO3UIUAX, TO €CTh BHE CO3/1aBa-
€MBIX HEpapXUsIMHU OTHOILUECHUH, TO poJieBas
Hepapxusl YCTaHABIUBAETCA CUTyaTUBHO. Hpo-
HUYeCKasl peakius O3HavyaeT, 4TO aJpEcaHT B
CHUJTY Pa3HBIX IIPUYUH B }:[aHHOﬁ CUTyalluu 3aHU-
MaeT 6os1ee BBICOKYIO IMO3HLIMI0. AZIpecaHT ype-
30HUBAET ajpecaTa, Cp.:

(10) — Jamb mounrath? — Cuac! Pa3bexamncs!
To1 MHe «/leBsTHaAIATE AeBATEH» otaan?! (Ommerns A. .
Kactpuposats Kactpronbua! // 3nams. 2002).

OO01Iyt0 KOMMYHUKAaTUBHYIO CUTYaIUIO
MOHO OXapaKTepHU30BaTh CIEAYIONUM 00pa-
30M: ‘OCHOBBIBasiCb Ha 3HAHUU CUTYyalluu U/
WITW OTIBITE OOIIEHUS C TOOOM, 51 CYUTAIO TBOE
MPEANONIOKEHUE HENPaBOMEPHBIM, TBOKO
npoch0y upe3MmepHoii. CBOe OTHOIICHUE 5
BBIpa)Kal0 UPOHUYECKOH peakuuen, KoTopas
MOKa3bIBAET MO F'OTOBHOCTh HTHOPHUPOBATH
TBOE BBICKa3bIBaHUE .

DynKyuonuposanue UPOHUUECKUX
peuesvix Kauuie omKasza / 603panceHus
60 émopoit nonosune XX eéexa.
«Hponusay u «2iym» 6 pycckoil
CMex0801l Kynpvmype

Omnpenenenne UPOHINYECKUX PEUEBBIX KITH-
11€ KaK pa3HOBUIHOCTH MACCKYJILTYPHOU HPOHUHT
CTaBUT BOIIPOC O BPEMEHH WX IOSIBJICHUS B CO-
BPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE.

HanuoHanbHeI KOPIIYC PyCCKOrO s3bIKa
MOKa3bIBACT, YTO YHOTPEOIICHHE MPOHHIECKUX
pEUYEBbIX KIMIIE 0TKa3a / BO3PaKEHHUS B OCHOB-
HOM (PUKCUPYIOTCS C cepenuubl XX Beka. B 0o-
JIee paHHUX TEKCTax OOJBIIMHCTBO U3 HUX BOOO-
e He BcTpedaercs. HekoTopeie ymorpeomsior-
Csl ATTM30JIMYECKHU, HAaITPUMED, MepBOii (pUKcaIu-
eit B8 HKPS ormeuens! Takue xiwmie: Hawwiu
oypaxa — 1853 r.; JKupro 6yoem — 1853 1.; Jlep-
arcu kapman wupe — 1880 1.; Fuye yeeo 3axo-
men — 1902 r.; braeooapro noxopro — 1864 T.
(mepBoe mpoHHMUECKoe yrmoTpednenue). Takum
00pa30M, HCIIOJIF30BaHNE HPOHIMYECKUX PEUEBBIX
KIIUIIEe OTKa3a / BO3paskeHUs] — OTHOCHTEIBHO
HOBOE SIBJICHHE. DTO COTNIACYeTCs C MHEHUEM

H.I" bpacuna. MaccKynbTypHasi UPOHUS: PYCCKUE UPOHUYICCKHIE PEUEBhIC KITHUIIIE OTKa3a / BO3PaKCHHS

JIMHT'BUCTOB M aQHTPOIIOJIOrOB, YTBEPKIAIOIIMX
410 B XX B. HACHIIIEHHOCTD ITIOBCSIHEBHOU JKH3-
HU DJIEMEHTaMH MTPhI-HACMEIIKH YBEIUYHIIACH
o cpasHeHuto ¢ X VIII u XIX BB. [MeukoBckas,
2007, c. 143].

Kaxk oTMeuanoch BbIle, HPOHUYCCKHUE KITH-
e O0TKa3a / BO3PaXKCHHs OTPAKAOT aHTHBEK-
JIUBYIO KOMMYHUKAIUIO. CIIonb3yeMble pH HUX
HHTEPIPETUPYIONINE MPESIUKATH OMUCHIBAIOT
OTPHUIIATEIBHBIC SMOITMOHAILHBIC PEAKIIUM: CMEX,
3JI0CTh, pa3IpayKCHUE, OTBPAILICHNE; HETaTUBHBIC
MOBEICHYCCKHE PEAKITUH: TPYOOCTh, TPOTUBOICH-
ctBue u 1p. Cp.: XUXUKHYMb;, OCKAOAUMDBCA,
(310 / pazopasicenno) @ulpkHymb; CbeXuoHuU-
uams; NPOBOPUAMb;, NOMOPUUMBCA;, NpoYe-
oums CcK803b 3y0bl; 2pyb0 OmMeemumsb; NOOX6a-
MUumes 3anailbyugo; ¢ omepaujeHuem nepe-
Oumb; KpuYamo; GbIKPUKHYMb, OCNOPUMb; OM-
pPa3umes HeOoNCUOAHHYI0 amaky; 3aMemums
cKkenmu4ecku U Jip.

XOTs HCIOIb30BAHME UPOHMUECKUX peue-
BBIX KJIMIIIC JUIS BRIPDAKEHUS HETaTUBHOW peak-
IIMH1, KaK MOKa3bIBAaET HAIll MATEpHaIl, — SIBJICHUC
CPaBHHUTEILHO HOBOE, MMparMaTHKa UX yrnoTpeo-
JICHHS: KUPOHU3UPOBAHUE C HEKOTOPBIM H3/ICBa-
TenscTBOMY» [Jloce, 1966, ¢. 73], — BO3BMOXKHO,
HUMEET OIpe/IelIiecHHOE HCTOpHYeckoe 000CHOBa-
Hue. OHa MOXeT OBbITh CBSI3aHA C PYCCKOM CMe-
XOBOM KYIIBTYypOH, C 0COOCHHOCTSIMU BepOabHO-
IO TMOBEACHHUS, 0003HAYABIIETOCS B JPEBHEPYC-
CKOM SI3BIKE C MOMOIIBIO clioBa en1ym. PaccMor-
PUM CMBICIIOBBIC TIEPECEUCHUS MEXY CIIOBAMHU
UPOHUSL U 2TLYM.

CloBO upoHus 3aUMCTBYETCS PYyCCKUM
s136IKOM co BTOpoi yerBeptu XVIII B. u3 3a-
MaJHOEBPOIENCKUX A3bIKOB. [1031HEE BXOAAT B
ynotpediIeHue OTHOKOPEHHBIC CIIOBA: UPOHU-
yecxuti (¢ 1892 1.), uponueuposams (1880 r.)
(Yepusbix, c. 356). lo MOsABIEHUS UPOHUU U €€
JICPUBATOB B PYCCKOM SI3BIKE HMCIIOJIb30BaJIOCh
CJIOBO 27yM M €r0 OIHOKOpPEeHHBIE cioBa. B ux
TOJIKOBAHHUS BXOIMJIU CEMBI. ‘CMeX’, ‘HacMell-
Ka’, a Takxe ‘0eCCTBIICTBO, PaCIyTCTBO .
«CroBaphb IIEpKOBHOCIIABSTHCKOTO s13bIKa (I bsi-
YEHKO, C. 124) hUKCUpYET CIIOBO 210yMa U HE-
CKOJIBKO OJIHOKOPEHHBIX CIIOB. B ciioBapsx apes-
HEPYCCKOTO f3BIKa CIOBOOOpa3oBaTeabHOE
THE30 MPEACTABICHO YXe OOJBbIIMM KOIHYEe-
CTBOM EIMHMUIL: 2I0YMUMU, 2IOYMUMUCA, 210~
yMUya, 2ioyMieHutE, 210YMb, 210YMbHUKD,
enoymoysb (CHAPA XI-XI1V, ¢. 332-333). B «Cio-
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Bapb pycckoro sizbika XI-XVII BB.» noMumo
MEePEYMCIICHHBIX BBIIIIC SIUHUI] TAKIKE BKIIIOUC-
HBI: 2AyMeyb, caymumens, caymumenvh'k,
2YMAEHHUKD, eymMHublil, enymomeopey (CnPSl
XI-XVII, c. 36-38). TonkoBaHMs CJIOB C KOp-
HEM -271yM- B 3TUX CJIOBapsX COAEpKaT ceMaH-
THYECKUE KOMIIOHEHTBI: ‘CKOMOPOX’, ‘CKOMO-
pOIIHUYATE , ‘TUIENCHCTBOBATE , "HACMEIITKA
‘M3JIEBATENILCTBO’, ‘OCcKopOieHue’, ‘Oecuec-
Tbe’, ‘HEPUCTOUHOCTD | Jp.

HpoHusa BBITECHSIET CIIOBO 21yM, KOTOpPOE
B COBPEMEHHOM PYCCKOM $I3BIKE HCIIOJIB3YETCS
penko. OTHOKOPEHHBIE CIIOBA: 21YMUMbCAL, 2Ty M-
JleHue, 2NYMAUBbLU, SIYMAUBOCb, — TIPOAOIIKA-
10T yroTpeOnsaThes. OHU XapaKTEpU3YIOT arpec-
CHUBHOE (pedyeBoe) MOBEACHUE, CBA3AHHOE C OC-
MesHHeM. B omucaHMe MX CEMaHTHUKH BXOIST
CeMBI ‘3JI0CTh’, ‘HACMEIIKa’, ‘U3/IeBaTeIbCTBO’ .
OTH e KOMIIOHEHTBI MOTYT BKJIIOYAaThCS M B
KOHHOTATHBHOE TOJIE UpoHuu. B HalIMOHATEHOM
KOpITyCE COYETaeMOCTh CJIOBA UpOHUs C TIpUIIa-
raTelbHBIMU: 3145, YOUlcmeennas, eokas,
Jrcecmoxas v p. IMEIOT BBICOKYIO YaCTOTHOCTb.
Takum 00pa3oM, CYIIECTBYIOT OIpeleleHHbBIE
CMBICJIOBBIC TIEpeCceUCHHS (Ha CEMaHTHYCCKOM
Y KOHHOTaTHBHOM YPOBHE) MY CPaBHUTEIIb-
HO TO3JHUM 3aMMCTBOBAaHUEM UPOHUSL U HNME-
IOIIEM JIONTYIO UCTOPHIO YIIOTpeOIeHHS B pycC-
CKOM $I3bIKE CIIOBOM 27)M, Y KOTOPOTO €CTh POJ-
CTBEHHBIE CJIOBA BO MHOTHX CJIaBSIHCKHX SI3bIKaX.

Bo3MoxHO, M10Xast IEPEBOAMMOCTh Ha HE-
KOTOPBIC SA3BIKA MPOHUYECKUX PEUCBBIX KIIUIIIC
OTKa3a / BO3payKeHUs CBsI3aHA C MX KYJIBTYpPHO-
HUCTOPUYECKOW OMM30CTBIO K TOW MOJEIH Bep-
0aTbHOTO TIOBEICHHUSI, KOTOPAasi UTpaia BaXKHYIO
ponb B cMeX0BO# KynbType JpeBHel Pycu u ko-
TOpas BBIpa)Kajach CIOBOM 27)M.

Ilepeeoovl Ha anznuiickuii A3bIK
PYCCKUX UPOHUYECKUX pPeuesblx Kauuie
omkaza / 603paricenus

Bomnpoc o nepeBommMocT! UpOHUH OTHOCUT-
ca Kk auckyccuoHHbiM. W.b. llaTyHOBCKU# TO-
Jlaraji, 4To UPOHUS B OOIIEM ciydae MepeBOoan-
Ma, €CJIM UIMETh B BUIY SI3bIKH CPEIHEEBPOIIEHC-
koro crarnapra [[atynosckuii, 2007, c. 340].
CymecTByeT, 0OlHaKO, yCTOWYMBOE MpeCcTaBie-
HHE O TOM, YTO FOMOP, UPOHUS KYJIETYPHO CIIELIH-
($u4HBI ¥ TI0X0 TIepeBosTcs. Hanpumep, coru-
anpHbIM anTpononor K. dokc orMeyaer yHH-

60

KaJIBbHOCTh aHIIMICcKOro toMopa. OHa CBs3BIBA-
€T 3TO C BE3JIECYIIHOCTHIO HPOHHUH U C TEM 3Ha-
YeHHEM, KOTOPOE e MPUJAI0T aHTJInYaHe. «AH-
IJIMYaHe POXKAAIOTCS B UPOHUNY, — IUTHPYET OHA
OJIHOTO U3 «IIPOHUIATEIHHBIX HaOTIONaTeIeH.
[Ipucrpactue aHTIM4aH K MPOHU3UPOBAHUIO CO-
3J1a€T ompe/eNieHHbIe TPOOIEeMBl HHOCTPAHIIAM
B AenoBoil komMmyHukanuu [Fox, 2004, p. 65].

OO1mye NpUHIUITE KOHCTPYHPOBAHUSI HPO-
HUYECKHUX BBICKa3bIBAHUH B Pa3HBIX JIMHTBOKYJIb-
Typax MOTYT COBIaJIaTh. ITO MO3BOJISET IPHUITH-
CBIBaTh MPOHHU ONpPEICIICHHYIO YHUBEPCAIb-
HOCTh. Ecii ke 00paTHTHCS K KOHKPETHBIM KOM-
MYHHKATUBHBIM CUTYallUsIM U CTEPEOTHUITHBIM
WPOHMYECKUM PEAKIIHIM, TO 31€Ch COBIAJICHUI
Oymer MeHbIne. B 3To#t cBA3M mpencTaBiseT
WHTEpEeC MepeBo]] MPOHNYECKUX KITUIIE HA aHT-
JIMACKUH SI3BIK, @ TAK)KE HCIIOIb30BaHNE UPOHHU-
YECKHX KIIUIIE B Ka9eCTBE MEPEBOAHBIX DKBHBA-
JIHTHOB TIPH TIEPEBO/IC C AHTIIMKCKOTO SI3bIKA Ha
PYCCKUIA.

AHaIu3 epeBoJIoB PeYEBhIX HPOHHUECKHX
KITIIe (pPyCCKO-aHTIMHCKUX — ITIPEUMYIIIECTBCH-
HO, a TaKKe aHIJIO-PYCCKHX) TMO3BOJUI BbIJE-
JUTH CIEAYIOIINE TPYIIbI, B KOTOPBIX OTpajKe-
Ha KOPPENSAIHS pACCMAaTPUBAEMBIX SIUHUI] U HX
AHTIMHCKUX SKBUBAJICHTOB: 1) COBMAaJCHHUE IO
CMBICITY U 00pPa3HOCTH PYCCKHX M aHTIITMHCKHX
enuHUI (cM. Tabm. 1); 2) cHsATas HPOHUS B Tie-
peBoae Ha aHTIUICKUN A3bIK (cM. Tabd. 2);
3) ucnob30BaHUE MEPEBOTHBIX SKBUBAJICHTOB C
JIpyroi o0pa3HocThO (M. Tabu. 3); 4) mponyck
MEePEBOIHBIX 3KBUBAJICHTOB (CcM. Tabi. 4). Pac-
CMOTPHM TPUMEPHI.

W3 33 naiineHHBIX B MapaiebHbIX KOPIY-
cax MPUMEPOB 4 OTHOCSTCS K MEPBOH TpymIe
(cM. Tabm. 1), 23 — ko BTOpo# (cM. Tabm. 2), 2 —
K Tperber (cM. Tabn. 3), 4 — K 4eTBepTOi
(cM. a0 4). [IpuHrMas BO BHUMaHHE BO3MOXK-
HBIE MOTPEITHOCTH M OTHOCHTEILHO HEOOIBITYIO
BBIOOPKY, BCE K€ MOXKHO YTBEPXKIATh, YTO KO-
JINYECTBEHHO KJIMILIE CO CHATOM UPOHUEN JOMHU-
HUPYIOT B aHIVIMICKHX NepeBogax. B HUX upo-
HUYHOCTh BHYTpPEHHEH (POpMBI PYCCKUX KITUIIE
yTpauuBaercd, cp.: Pasmeumanca — Nah; get
real;, Pazbexcancs — Not so fast, bnacooapro
noxoprno — Thanks; No thank you; Thank you
very much; [epoicu xapman wupe — Nothing
doing; No, sir; Don't be silly; Cnyea nokop-
nott! — not 1!; Ouenv naoo — We don't want,
Ouenv nyscno! — I don't want u ap.
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Tabruya 1. CoBnaseHue MO CMbICIY H OOPa3HOCTH PYCCKUX M AHIIMACKMX eTUHUIL

Table 1. Concordance of meaning and imagery

of Russian and English units

— Moxer, nmon npasgHuk n3 Ckilaga 4ero BbIIAAYT.
— Ara. Jlepxun xapman mupe. Mm cammMm Hazmo
(Toncrast T.H. Keicp)

“Maybe they’ll give out something from the Warehouse
for the holiday.” “Yeah, sure. Hold your pockets open.
They need it for themselves” (Tolstaya, T. The Slynx.
Transl. byJ. Gambrell)

— C T1000i1 U B IyCTOM-TO 3aJIe pa3roBapUBaTh KyTKOBa-
TO, @ YK €3IUTh Ha MOTOLWKJIE — CJyra MOKOPHBI...
(Capuenko B.M. Anroputm ycnexa)

“Talking to you in an empty room is a real pain in the ass,
but if you’re offering me a lift on your cycle, ’m your
humble servant” (Savchenko V. Success Algorithm.
Transl. by H. Saltz Jacobson)

Tabnuya 2. CHsiTasi MPOHUS B TepPeBo/ie HA AHIIMICKUI SI3BIK

Table 2. Eliminated irony in English translation

VY Mens cepane ooMepiio, s ObI He TIEpeKUIa, €CIu OBl C
BaMH 4TO-TO ciryuniocs! — Eme yero! — orseyan eit Or-
no6mmH (Emm3apos M.YO. bubmiotekaps)

My heart sank, I couldn’t have borne it if anything had
happened to you! “Ah, come off it!” Ogloblin responded
(Elizarov M. The Librarian. Transl. by A. Bromfield)

— Hy 410 *xe, BbI TOrAa coTorpadupyere ux ¢ OIU3KOTO
paccrostans. — baarogapro nmokopuo! Ecnu onun 3axotsT
MOPE3BUTHCS HA MECTE HAIIero IpUBalia, HAaM HPHAETCS
yAupaTh B Jiec U Ne3Th Ha aepesbs (O6pyues B.A. Ilry-
TOHWUSI)

“Well then, you’ll be able to photograph them at short
range.” “No, thank you! If they want to gambol about
near our camp we’ll have to make off into the forest and
climb trees” (Obruchev V. Plutonia. Transl. by B. Pearce)

— OctanoBurca? — copocua Kro-1o. — Jlepsxu kapman!
Jig kaxgoro noika octaHasinuBatees! (Iapmma B.M.
W3 BocriomuHaHui psnoBoro ViBaHoBa)

“I wonder if he’ll stop?” someone said. “Don’t be silly!
Can you see him stopping for every blessed regiment?”
(Garshin V. The Reminiscences of Private Ivanov.
Transl. by B. Isaacs)

— S xorpa-HuOynp Hamuiny mpo Bac cTuxu. — OdeHb
HYy:xkHO! — ¢bipkHyn Hesnaiixa (Hocos H.H. Ilpuxiroue-
Hust HesHailiku u ero apy3eit)

“Some day I’ll write a poem about you.”*I don’t want any
of your poems,” snorted Dunno (Nosov N. The Adventures
of Dunno and his Friends. Transl. by M. Wettlin)

Tabauya 3. Ucnosib30BaHHe NMepeBOAHBIX IKBUBAJEHTOB € JPYroii 00pa3HOCTHIO

Table 3. Use of translation equivalents with other imagery

— Tst mpupems! — xpuuut Kenr mMue Bcien. — YsepeH,
9TO MpHACIIb. — JlepsKu KapMaH IMpe, — OT3BIBAIOCH S,
enBa He nobaBuB: «Tak Oyzer myurre» (Onusep JI. Ipe-
xJe ueM s ynany. Ilep. A. Kunanosa)

“You’ll come,” he calls after me. “I know you will.”
“Don’t hold your breath,” I call back, and I almost add,
It’s better this way (Lauren Oliver L. Before I fall)

Tabnuya 4. IIponyck nepeBOAHBLIX IKBHBAJEHTOB

Table 4. Omission of translation equivalents

— Xopoma KpUTHKaA. Bcsikasg TemMHass TMYHOCTh MHE UHTa-
et Mopainbs. Biaroaapio moxkopuo (Haboxos B.B. Becna
B Ouanpte)

Fine criticism! Every slick jackanapes sees fit to read me
a lecture. Ignorance of my work is their bliss (Nabo-
kov V. Spring in Fialta. Transl. by P. Pertzov)

Wmro cnexn 3a Bamu: 1100 TOJIOBY paciInbeTe ¢ HaCKOKY.
— He noxnerecs. Eme yero. I'onosa MHe 3aBTpa nOHa-
noburcs (Tpudonos FO.B. Hereprienue)

“Am I to sit here and watch you in case you dash your
head against the wall.” “You needn’t expect that. I need
my head for tomorrow” (Trifonov Yu. The Impatient
Ones. Transl. by R. Daglish)
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[IpoBencHHBII CpaBHUTENIBHBIN aHAIN3 110-
3BOJIET CHENaTh NMPEIBAPUTEIBHBIE BBIBOABI O
TOM, YTO YHOTpeOJIsieMble TIPU OTKA3€ UIH BO3pa-
YKEHUH PYCCKHE MPOHUYECKUE KIINILE CITYXKaT s
BBIPAKEHUS PEUYEBOU IKCIIPECCUU U MOT'YT pacLe-
HHBATHCS KaK AaHTUBEKIUBBIC. /{111 aHIMICKOro
PEYEBOro MOBEACHUS TAKOE UCIIONb30BAHUE UPO-
HHUU MEHEE XapakTepHO. BeposTHo, 31ech MOX-
HO TOBOPHUTH 00 OIpeNeTICHHOW KyIBTYPHOM cIie-
MU(PUIHOCTH PYCCKUX UPOHUYECKUX PEUCBBIX KITH-
11e, 0COOCHHOCTH (PYHKIIHOHUPOBAHUS KOTOPBIX,
CBSI3aHBI CO CMEXOBOH KynbTypoi [lpeBHeil Pycu.

3akjaoyeHue

JIekcHKOH aHTUBEKIIMBOCTH BKJIIOYAET HPO-
HUYECKHE pPeUYeBbIe KNI, UCIOJIb3yeMble MPU
CIIOHTaHHOM SKCIPECCHBHOM OTKa3e / BO3pake-
HUU. OHU SBIAIOTCS ABAXKIBI TUKOYT POXKATOIIIN-
MH: TIOMAMO COOCTBEHHO OTKa3a / BO3pa)KeHUS
BBIpAXaloT Tak)Ke€ HACMEIIKY HaJ aJpecaToM.
B Oyaymem mpencTouT BBISICHUTH POJb Mac-
CKYJABTYPHOH UPOHUHU B 00IIEeM (HOPMHUPOBAHHUH
KJTUIIIE ¥ KaTaJIOTU3UPOBATH T€ U3 HUX, KOTOpBIE
MOT'YT OBITh BKITIOUCHBI B TIOHSATHITHOE T0JIE aH-
THUBEXJINBOCTH.

BaxHBIM BOIIPOCOM OCTaeTcsi yCTaHOBJIE-
HUE€ BPEMEHH TOSABIIEHHS HPOHUYECKHX KITUIIIE B
COBPEMEHHOM pPYCCKOM si3bIKe. ECTh OcHOBaHUS
1oJIarath, 4TO ¢ cepeauHbl XX B. XapakTep Au-
aJiora HEeCKOJIbKO M3MEHHJICS, B YACTHOCTH, HPO-
HUYECKUE KIHIIE CTalld UCIOIb30BATHCS Oosee
PETYISpPHO.

Borpoc 0 KynbTypHO# crieiupuIHOCTH UPO-
HUYECKHUX KIIMIIE TaKKe COXpaHsAeT CBOIO 3Ha-
YUMOCTh. B si3bIKax cpenHeeBponeickoro cTaH-
JapTa y UpOHUU MOXHO BBIJIEIUTh YHUBEPCAIIb-
HbIe XapaKTEepPUCTUKH, OJHAKO €€ BhIpaKeHUE B
pEYEBBIX KIIHUIIE HAIMOHABHBIX A3BIKOB, KaK Ka-
KETCsI, KYJIBTYPHO crieninpuyHo.

[IpencraBnser uHTEpec KyIbTypHO-IIpar-
MaTU4ecKas STUMOJIOTHS HPOHUUECKHX PEUEBBIX
KJTUIIIE, TTOMaIal0IIUX B MOHATHITHOE TI0JIe aHTH-
BEXJIMBOCTH. ECTh BEpOSTHOCTB, UYTO OHU HacIe-
IYIOT HEKOTOpbhIE YepPThl CMEXOBOW KYJIBTYPHI
[peBHeii Pycu, B KOTOpoil HACMEIIKY BBIPaXKaJjo
CIIOBO 27yM, CEMaHTHUYECKMMHU KOMIIOHEHTaMH
3HA4YEHUs] KOTOPOro OBbLIHM: ‘HAacMelKka’, ‘u3fe-
BaTeNIbCTBO’, ‘OCKOpOJIeHUE U JIp.

HanbHeliee nccieaoBaHie aHTUBEAIIUBOC-
TH U ee BepOaIbHOTrO BOIJIOIICHUS MOXET JaTh

—— ()

HETPUBHUAJIBHBIE PE3YIBTATHI, TI0KA3aB, YTO 3TO —
OTZIENIbHAs CAMOCTOSATENbHAsL 00J1aCTh, KOTOpast HE
SIBJISICTCS. 3€PKAJIbHBIM aHTUIIOJIOM BEXJIMBOCTH.
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